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講綱： 
一﹑跨越邊界的性別政治 
二、來自西方國家的小鎮女醫生 
三、階級、性別與身體 
 
討論議題： 
西方女傳教士在西方科學與醫療在中國活動裡，扮演了什麼樣的角色？這樣個面

系對於吾人對於性別與科學及跨文化的性別的瞭解有什麼幫助？女性傳道醫療

有什麼特色？中國女病人的階級組成與醫療活動的關係為何？  
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